








Vseobecné informace

Tato pfiru¢ka obsahuje bezpeénostni informace nezbytné pro to, abyste védéli, jaka
nebezpedi a rizika souvisi s motory a jak se jim vyhnout. Obsahuje i pokyny, jak fadné
motor pouzivat a jak se néj starat. Vzhledem k tomu, Ze korporace Briggs & Stratton
nemusi nutné védét, jaké zafizeni bude tento motor pohanét, je dllezité, abyste si
precetli a pochopili tyto pokyny a pokyny pro zafizeni, které tento motor pohani.
Uschoveijte original téchto pokynt pro budouci pouziti.

Potfebujete-li nahradni dily nebo technickou pomoc, zapiste dold model motoru, typové a
kédové €islo a datum nakupu. Tato naleznete na svém motoru (viz kapitola Funkce a
ovladaci prvky).

Datum nakupu:

DD/MM/RRRR
Model motoru:

Model: Typ: Kéd:

Informace o jmenovitém vykonu motoru

Hruby vykon jednotlivych modelll benzinovych motor( je uvadén v souladu s normou
J1940 pro postup pfi stanovovani vykonu a krouticiho momentu u malych motor( (Small
Engine Power & Torque Rating Procedure) vydané asociaci SAE (Society of Automotive
Engineers) a vykon byl ziskan a pfepocten v souladu s normou SAE J1995 (revize
2002-05). Hodnoty krouticiho momentu byly ziskany pfi 3060 RPM (ot./min.) a hodnoty
vykonu v konich byly ziskany pfi 3600 RPM (ot./min.) Skute€ny hruby vykon motoru
bude nizsi, coz je ovlivnéno mimo jiné provoznimi podminkami prostfedi a rozdily mezi
jednotlivymi vyrobenymi kusy motor(. Z diivodu Siroké $kaly produktl, do nichz se nase
motory umistuji a riznych vnéjsich faktori vztahujicich se k provozu zafizeni, nemusi
benzinovy motor pfi pouziti v konkrétnim druhu zafizeni dosahovat hrubého vykonu
(skute¢ného vykonu ,na misté instalace” nebo Cistého vykonu). Tento rozdil je zptsoben
mnoha faktory, mezi néz patfi pouzité pfisluSenstvi (jako je napfiklad vzduchovy filtr,
vyfuk, plnéni, chlazeni, karburator, palivové ¢erpadlo atd.), omezeni vyuZziti, provozni
podminky prostfedi (teplota, vlhkost, nadmorska vyska) a rozdily mezi jednotlivymi
vyrobenymi kusy motoru V dusledku vyrobnich a kapacitnich omezeni miize spole¢nost
Briggs & Stratton nahradit motor této série motorem o vy$§im vykonu.

Bezpecnost obsluhy
BEZPECNOSTNi A KONTROLNi SYMBOLY
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Pozar Pohyblivé ¢asti Olej Toxické vypary Pomalu
a w Uraz elektrickym .i}
Rychle Stop Vybuch proudem Palivo
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Pouzivejte

ochranu zraku
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Omrzliny

Sytic Zapnuto/Vypnuto  Uzavér paliva  Zpétny raz

nllifihim,
—

Horky povrch

A

Nebezpecna chemikalie Ctéte navod

Symbol bezpeénostniho upozornéni A oznacuje bezpecnostni informace tykajici se
rizik, kterd mohou zpUsobit draz. Signalni slovo (NEBEZPECI, UPOZORNENI nebo
VYSTRAHA) se pouziva spolu s varovnym symbolem pro vyznaceni pravdépodobnosti a
potencialni vaznosti Urazu. Mimo to muZze byt pro oznaceni druhu nebezpedi pouZzit symbol
nebezpedi.

A NEBEZPECi oznaduje ohrozeni, které, neni-li eliminovano, zptisobi smrt
nebo vazny uraz.

A VAROVANI oznaduje ohrozeni, které, neni-li eliminovano, maize zplsobit
smrt nebo vazny uraz.

A POZOR oznaguje ohrozeni, které, neni-li eliminovano, mize zptsobit lehky,
nebo stredné tézky uraz.

POZNAMKA oznacuie situaci, v niz by mohlo dojit k poskozeni produktu.
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A VAROVANI

Neékteré soucasti tohoto produktu a souvisejici pfisluSenstvi obsahuji chemické
latky, o nichz je ve staté Kalifornie znamo, Ze zpusobuji rakovinu, poskozeni plodu
¢i jiné poruchy reprodukce. Po manipulaci si umyjte ruce.

A VAROVANI

Vyfukové plyny tohoto vyrobku obsahuji chemikalie, o nichz je ve staté Kalifornie
znamo, ze zpusobuji rakovinu, poskozeni plodu &i jiné poruchy reprodukce.

A VAROVANI

Briggs & Stratton neschvaluje ani nepovoluje pouziti téchto motord na tfikolovych
terénnich vozidlech (ATV), motocyklech, zabavnich/rekrea¢nich motokarach,
letadlech nebo vozidlech uréenych pro sportovni soutéze. Takové pouziti téchto
motor( by mohlo vést ke Skodam na majetku, vaznému zranéni (v€etné ochrnuti)

nebo i ke smrtelnému urazu.

POZNAMKA: Tento motor je dodavan firmou Briggs & Stratton bez oleje. Ped
spusténim motoru zkontrolujte hladinu oleje. Pokud spustite motor bez oleje, miize dojit
k jeho neopravitelnému poskozeni, na které se nebude vztahovat zaruka.

A VAROVANI

Ll . . - R - . . P
, Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné.
i | Pozar nebo vybuch muize zplisobit vazné popaleniny nebo i smrt

Kdyz dopliujete palivo

* Vypnéte motor a pfed sejmutim uzavéru palivové nadrze jej nechte nejméné 2
minuty chladnout.

¢ Nadrz pliite venku nebo v dobfe vétraném prostoru.

* Palivovou nadrz nepfepliiujte. Kvuli tepelné roztaznosti paliva napliite nadrz
jen po spodni okraj hrdla.

* Chrante palivo pfed jiskrami, otevienym ohném, véénym plaminkem, teplem
a jinymi zdroji zapaleni.

* Kontrolujte palivové potrubi, nadrz a uzavér a vSechny spoje na tésnost a
praskliny. V pfipadé potfeby provedte vyménu.

* Jestlize rozlijete palivo, poCkejte, az se odpafi a teprve potom spustte motor.

PFi spousténi motoru

* Zkontrolujte, zda jsou na svém misté svicky, tlumi¢ vyfuku, vi€ko palivové
nadrze a vzduchovy filtr (je-li jim motor vybaven), a zda jsou dobfe zajistény.

¢ Neotacejte motorem pfi odstranéné svicce.

* Pri preplaveni motoru nastavte syti¢ (je-li k dispozici) do polohy OPEN/RUN
(chod) a skrtici klapku do polohy FAST (rychle) a protacejte motor, dokud
nenaskoci.

PFi obsluze zafizeni

* Nenaklanéjte motor ani zafizeni do polohy, ktera by zpUsobila unik paliva.

* Motor se nesmi zastavovat zahlcenim karburatoru.

* Nespoustéjte ani neprovozujte motor s odmontovanou sestavou vzduchového
filtru (je-li jim motor vybaven) nebo s vyjmutym vzduchovym filtrem (je-li jim
motor vybaven).

PFi vyméné oleje

* kdyZ vypoustite olej z horni plnici olejové trubky, musi byt palivova nadrz
prézdna, protoZe jinak mlze palivo unikat z nadrze a zpUsobit poZar nebo
explozi.

P¥i pfepravé zarizeni

«  Zatizeni pfepravujte s PRAZDNOU palivovou nadrzi nebo zavienym palivovym
kohoutem.

Pri skladovani paliva nebo zafizeni s palivem v nadrzi

¢ Ulozte oddélené od peci, kamen, ohfivact vody ¢i jinych zafizeni, ktera maji
vécny plaminek nebo od jinych zdrojii zapaleni. Mohou zaZehnout vypary z

paliva.
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A VAROVANi

m Spousténi motoru je doprovazené jiskienim.
Jiskifeni mize zazehnout pfitomné hoflavé plyny.

w Vysledkem muze byt pozar nebo vybuch.

* Nespoustéjte motor, unika-li v prostoru zemni plyn nebo propan-butan (LPG).
* Nepouzivejte stlatené startovaci kapaliny, jejich pary jsou hoflavé.

A VAROVANI

Motory produkuji oxid uhelnaty, coz je bezbarvy jedovaty plyn bez
9 zapachu.

Vdechovani oxidu uhelnatého mize zpusobit nevolnost, mdloby az
smrt.
* Spoustéjte a provozujte motor venku.
* Nespoustéjte ani neprovozujte motor v uzavieném prostoru, i kdyz jsou
oteviena okna i dvefe.

VAROVANI

Provozem motort se vytvafri teplo. Dily motoru, zejména tlumic
vyfuku, jsou za provozu extrémné horké.

Ve styku s nimi mohou vzniknout vazné popaleniny.

, Horlavy material, jako je listi, trava, rosti atd., mize vzplanout.

(>
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* Pfed manipulaci nechejte tlumi¢ vyfuku, valec a zebra motoru vychladnout.
¢ Odstrariujte hoflavé necistoty, hromadici se v prostoru tlumice a valce.

* P¥i pouziti zafizeni na zalesnéném, travnatém nebo kfovim porostlém pozemku
bez lapace jisker nainstalovaného ve vyfukovém systému a udrzovaného v
fadném funkénim stavu porusujete ustanoveni paragrafu 4442 Zakona o
vefejnych zdrojich statu Kalifornie. Jiné staty nebo federalni jurisdikce mohou
mit podobné zakony. Chcete-li zakoupit lapac jisker vhodny pro vyfukovy
systém nainstalovany na tomto motoru, kontaktujte vyrobce ptvodniho zafizeni,
prodejce nebo dodavatele.

A VAROVANI

. ~ Rychlé zataZeni (zpé&tné "kopnuti”) lanka spoustéce pfitahne ruku a
¥ pazi k motoru rychleji, nez ho stacite pustit.

Je tu nebezpeci zlomeniny, odfeni nebo natazeni Slach.

*  P¥i startovani motoru tdhnéte za lanko spoustéce pomalu, dokud neucitite odpor
a pak rychle zatahnéte, abyste zabranili zpétnému kopnuti.

* Pred spusténim motoru zbavte motor veSkerého vnéjsiho vybaveni/zatéze.

* Pfimo spfazené soucasti zafizeni, napf. noze, obézna kola, femenice, ozubena
kola atd., musi byt bezpe€né upevnény.

A VAROVANI

Otacivé casti se mohou dostat do styku nebo zachytit ruce, nohy,
> vlasy, odév ¢i vystroj.

Muze dojit k tézkym trznym ranam az amputacim konéetin.
* Provozujte zafizeni pouze s upevnénymi ochrannymi kryty.
* Nepfiblizujte ruce a nohy k rotujicim ¢astem.
* Sepnéte si dlouhé vlasy a sejméte Sperky.

* Nenoste volné viajici odév, volné visici stahovaci tkalouny a $idry, jez mohou
byt zachyceny.

A VAROVANI

z Neumysiné jiskieni mize zpUsobit pozar nebo uraz elektrickym
proudem.

Neumysiné spusténi motoru muize zpUsobit zachyceni, amputaci
*» koncetiny nebo trzné rany.

¥} Riziko pozaru

V"

I/

Pred provadénim sefizovani nebo oprav:

* Odpojte kabel od zapalovaci svicky a uloZte jej dale od zapalovaci svicky.

* Odpojte kabel od zaporného vyvodu akumulatoru (jen pokud je motor vybaven
elektrickym spoustécem).

* Pouzivejte pouze spravné nastroje.

* Otacky motoru se nesmi zvySovat Upravami pruzin regulatoru, tahel a ostatnich
dild.

¢ Nahradni dily musi mit stejné provedeni jako pGvodni dily a musi byt
nainstalovany ve stejné poloze. Jiné dily nemusi poskytovat pozadovany vykon,
mohou po$kodit zafizeni nebo zpUsobit zranéni.

* Na setrvaénik netluéte kladivem nebo tvrdym pfedmétem, protozZe hrozi rozpad
setrvacniku pfi dal$im provozu.

PFi zkousSeni svicky:

* Pouzijte schvalenou zkouSec¢ku zapalovacich svicek

¢ Nezkousejte jiskru zapalovani pfi vyjmuté svicce.

(o]
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Funkce a ovladaci prvky

Abyste se seznamili s umisténim riznych funkci a ovladacich prvkd, porovnaveijte

ilustrace s motorem.

A. Identifikace motoru
Model Typ Kéd

Palivovy filtr (volitelné vybaveni)

Palivové ¢erpadlo (volitelné vybaveni)

Rychlé vypousténi oleje (volitelné vybaveni)
Chladi¢ oleje (volitelné vybaveni)

Elektronicka fidici jednotka (volitelné vybaveni)

B. Zapalovaci svicka
C. Vzduchovy filtr

D. Ponorna mérka oleje
E. Vypoustéci zatka oleje
F. Rotacni clona

G. Olejovy filtr

H. Elektricky startér

I.  Karburator

J.

K.

L.

M.

N.

Fungovani

Objem oleje (viz ¢ast Specifikace)

Doporucené oleje

Nejlepsi vykonnosti dosahnete, budete-li pouzivat doporu€ené oleje pouzivat znacky
Briggs & Stratton s potvrzenou zarukou. Ostatni vysoce jakostni detergentni oleje jsou
prijatelné, jestlize jsou klasifikovany minimalné pro SF, SG, SH, SJ. Nepouzivejte
zvlastni aditiva.

Venkovni teploty urcuji spravnou viskozitu oleje pro motor. Pro oéekavany rozsah
venkovni teploty vyberte nejlepsi viskozitu pomoci tabulky.

°F

°C

< Synteticky olej 5W-30 >

10W-30 **

Pouzivani oleje SAE 30 pfi teplotach nizsich nez 4°C (40°F) zpUsobuje obtizné
startovani.

** Pouziti oleje 10W-30 pfi teplotach nad 27°C (80°F) muze zpUsobit zvySenou
spotfebu oleje. V tomto pFipadé kontrolujte ¢astéji stav oleje.

Postup kontroly/pridani oleje — obrazek @
Pred doplnénim nebo kontrolou oleje

* Motor dejte do vodorovné polohy.

* Vycistéte prostor pro doplfiovani oleje od nedistot.

1. Vyjméte mérku oleje (A) a otfete ji Cistym hadfikem (obrazek 2).

2. Vlozte mérku zpét a utdhnéte ji.

3. Vyjméte mérku a zkontrolujte hladinu oleje. Méla by byt na zna¢ce FULL (B) na
mérce.

4. Pokud je hladina oleje nizka, nalévejte olej pomalu do plniciho otvoru (C). Dejte

pozor, abyste jej neprelili. Po dopInéni oleje pockejte jednu minutu a pak stav oleje
znovu zkontrolujte.

Poznamka: Nedolévejte olej otvorem pro rychlé vypousténi oleje (L, obrazek 1) (je-li
jim motor vybaven).

5. Zasunte mérku zpét a utahnéte ji.

Tlak oleje

Jestlize je tlak oleje pfili§ nizky, tlakovy spina¢ (pokud je jim zafizeni vybaveno) budto
zastavi motor nebo spusti varovnou signalizaci na zafizeni. Pokud k tomu dojde,
zastavte motor a zkontrolujte mérkou hladinu oleje.

Pokud je hladina oleje pod znackou ADD, doplite olej na zna¢ku FULL. Nastartujte
motor a pred pokraovanim v provozu tlak zkontrolujte.

Jestlize je hladina oleje mezi znackami ADD a FULL, nikdy nespoustéjte motor. O
napravu problému s tlakem oleje poZadejte autorizovaného prodejce Briggs & Stratton.
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Doporucéeni tykajici se benzinu

Palivo musi spliiovat nasledujici pozadavky:

* Pouzivejte Cisty, Cerstvy bezolovnaty benzin.

¢ Minimalné 87 oktan(i/87 AKI (91 RON). V pfipadé, Zze pouzivate stroj ve vyssich
nadmorskych vyskach, viz nize.

* Pfijatelny je benzin obsahujici do 10 % ethanolu (smési benzinu s alkoholem)
nebo do 15 % MTBE (methyl-tercio-butyl-ether).

POZOR: Nepouzivejte neschvalené benziny, jako napfiklad E85. Nepfidavejte do

benzinu olej ani neupravujte motor pro provoz s alternativnimi palivy. Doslo by k

poskozeni souc¢asti motoru a ztraté zaruky na motor.

Do paliva pfidavejte stabilizator paliva, abyste zabranili tvorbé pryskyfi¢nych usazenin v

palivové soustaveé. Viz Skladovani. VSechna paliva nejsou stejna. Pokud se objevi

problémy se spousténim nebo vykonnosti motoru, zmérite dodavatele paliva nebo

znacku. Tento motor je ufedné schvalen jako benzinovy motor. Systém Fizeni emisi

tohoto motoru je EM (Engine Modifications).

Vys§si nadmoiské vysky

Ve vy$kach nad 1 524 m (5 000 stop) je pfipustny minimainé 85 oktanovy/85 AKI (89
RON) benzin. Aby byly dodrzeny emisni limity, musi byt motor pro vy$§i nadmorské
vysky sefizen. Provoz bez tohoto sefizeni zpUsobi snizenou vykonnost, zvy$enou
spotiebu paliva a zvy$ené emise. Informace o sefizeni pro vy$§i nadmorské vysky
ziskate u autorizovaného prodejce znacky Briggs & Stratton.

Provoz motoru pfi nadmofrskych vyskach pod 762 m (2 500 stop) s pfestavbou pro vyssi
nadmorské vysky se nedoporucuje.

Postup doplnéni paliva — obrdzek @

A VAROVANI

[ J, Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné.
i | Pozar nebo vybuch mize zpusobit vazné popaleniny nebo i smrt

Kdyz dopliiujete palivo
* Vypnéte motor a pfed sejmutim uzavéru palivové nadrze jej nechte nejméné 2
minuty chladnout.

¢ Nadrz pliite venku nebo v dobfe vétraném prostoru.

* Palivovou nadrz nepfiepliiujte. Kvuli tepelné roztaznosti paliva napliite nadrz
jen po spodni okraj hrdla.

¢ Chrante palivo pfed jiskrami, otevienym ohném, vé€nym plaminkem, teplem
a jinymi zdroji zapaleni.

* Kontrolujte palivové potrubi, nadrz a uzavér a v8echny spoje na tésnost a
praskliny. V pfipadé potfeby provedte vyménu.

* Jestlize rozlijete palivo, pockejte, az se odpafi a teprve potom spustte motor.

1. Odstrarite z oblasti kolem uzavéru palivové nadrze. Sejméte uzaveér palivové nadrze
(A, viz obrazek 3).

2. Naplrite palivovou nadrz (B) benzinem. Kvuli tepelné roztaznosti benzinu dbejte na
to, aby pfi pInéni hladina nepresahla spodni ¢ast hrdla palivové nadrze (C).

3. Nasadte uzaveér palivové nadrze.

Jak spustit motor — obrazek @

A VAROVANI

v . . P _— P
j,  Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné.
i | Pozar nebo vybuch muze zpusobit vazné popaleniny nebo i smrt

Pfi spousténi motoru

¢ Zkontrolujte, zda jsou na svém misté svicky, tlumi¢ vyfuku, vi¢ko palivové
nadrze a vzduchovy filtr (je-li jim motor vybaven), a zda jsou dobfe zajistény.

* Neotacejte motorem pfi odstranéné svicce.

* Pri pfeplaveni motoru nastavte syti¢ (je-li k dispozici) do polohy OPEN/RUN

(chod) a $krtici klapku do polohy FAST (rychle) a protacejte motor, dokud
nenaskoci.

A VAROVANI

Motory produkuji oxid uhelnaty, coz je bezbarvy jedovaty plyn bez
9 zapachu.

Vdechovani oxidu uhelnatého muze zpusobit nevolnost, mdloby az
smrt.
¢ Spoustéjte a provozujte motor venku.

* Nespoustéjte ani neprovozujte motor v uzavieném prostoru, i kdyz jsou
oteviena okna i dvefe.

POZNAMKA: Tento motor je dodavan firmou Briggs & Stratton bez oleje. Pred
spusténim motoru zkontrolujte hladinu oleje. Pokud spustite motor bez oleje, mize dojit
k jeho neopravitelnému poskozeni, na které se nebude vztahovat zaruka.

BRIGGSandSTRATTON.COM



Urcete typ spoustéciho systému U d era
Pfed spusténim motoru musite zjistit, jaky typ spoustéciho systému motor pouziva. Vas L. e o . L L i
motor se miZe spoustét pomoci jednoho z nasledujicich typd systéma. Doporucujeme svéfit veskery servis a Udrzbu motord a jejich dill nékterému
I P . ; e X autorizovanému prodejci znacky Briggs & Stratton.
* Elektronicky systém fizeni paliva: Zahrnuje elektronickou Fidici jednotku, ktera . T - . SN .
monitoruje stav motoru a teplotni podminky. NepouZiva se u n&j manualni ovladani POZNAMKA: Aby motor spravné fungoval, musi véechny jeho soucasti zistat na svem
syti¢e ani tlagitko pro lehky start. miste.

* Systém se sytiCem: Tento systém disponuje sytic¢em, ktery se pouziva ke startovani
motoru v chladném obdobi. Nékteré modely maji samostatné ovladani sytice a jiné i L.
maji kombinaci ovladani syti¢e/skrtici klapky. Tento typ neobsahuje balének Omezeni emisi

nastfikovace. Udrzbu, vyménu nebo opravu zafizeni a systém fizeni emisi maze provadét

Chcete-li spustit motor, postupujte podle pokynii pro vas typ spoustdciho systému. jakékoli zafizeni nebo osoba zabyvajici se opravami nesilniénich motord. Chcete-li
vSak mit servis fizeni emisi ,zdarma”, musi praci provadét prodejce autorizovany
tovarnou. Viz zaruka dodrzovani emisnich limitd.

A VAROVANI

Elektronicky systém fizeni paliva — obrazek @ ? NeumyslIné jiskfeni mize zptisobit pozar nebo uraz elektrickym

1. Zkontrolujte stav oleje. Viz ¢ast Kontrola/doplriovani oleje. proudem.

2. Zkontrolujte, zda jsou ovladaci prvky zafizeni (je-li jimi zafizeni vybaveno) Netimysiné spusténi motoru muze zpusobit zachyceni, amputaci
deaktivovany. v» koncetiny nebo trzné rany.

3. Otocte palivovy uzaviraci ventil (A), pokud je jim zafizeni vybaveno, do polohy Q‘ Riziko pozaru
zapnuto (obrazek 4). /i’ ‘/
I/
4. Presunte packu skrtici klapky (B) do polohy fast Q (rychle). Motor pouzivejte v . L - .
Pred provadénim sefizovani nebo oprav:

poloze fast Q . ¢ Odpojte kabel od zapalovaci svicky a uloZte jej dale od zapalovaci svicky.

* Odpojte kabel od zaporného vyvodu akumulatoru (jen pokud je motor vybaven
elektrickym spoustécem).

Poznamka: Nékteré motory a zafizeni jsou vybavena dalkovym ovladanim. Popis
umisténi a funkce tohoto dalkového ovladani najdete v pfirucce k zatizeni.

5. Prepnéte vypinac elektrického spousténi (D) do polohy on/start (obrazek 4).

POZNAMKA: Pokud motor ani po tfech opakovanych pokusech nenastartuje, «  PouZivejte pouze spravné nastroje.

navstivte stranku BRIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na telefonni Cislo . Otag . « , . < . . .
1-800-233-3723 (v USA). ditlg(;ky motoru se nesmi zvySovat Upravami pruzin regulatoru, tahel a ostatnich
POZNAMKA: Chcete-li prodlouZit Zivotnost spoustée, pouzivejte kratké spoustéci «  Nahradni dily musi mit stejné provedeni jako piivodni dily a musi byt

cykly (maximalné pét sekund). Mezi spoustécimi cykly pockejte jednu minutu. nainstalovany ve stejné poloze. Jiné dily nemusi poskytovat poZzadovany vykon,

mohou poskodit zafizeni nebo zpUsobit zranéni.

¢ Na setrvaénik netluéte kladivem nebo tvrdym pfedmétem, protoze hrozi rozpad
setrvacniku pfi dalSim provozu.

Pri zkousSeni svicky:

* Pouzijte schvalenou zkouSec€ku zapalovacich sviek

Systém se sytiCem — obrdzek @

1. Zkontrolujte stav oleje. Viz ¢ast Kontrola/doplriovani oleje. «  Nezkousejte jiskru zapalovani pfi vyjmuté svicce.
2. Zkontrolujte, zda jsou ovladaci prvky zafizeni (je-li jimi zaFizeni vybaveno)
deaktivovany.

3. Otocte palivovy uzaviraci ventil (A), pokud je jim zafizeni vybaveno, do polohy
zapnuto (obrazek 4).

4. Presunte packu skrtici klapky (B) do polohy fast Q (rychle). Motor pouzivejte v Tabulka ﬁdriby

poloze fast e .

5. Posurite ovladani sytice (C), nebo kombinovanou paku syti¢e/Skrtici klapky do Prvnich 5 pracovnich hodin
polohy choke |\| .

Poznamka: Pouziti syti¢e neni obvykle potfeba pfi opakovaném startu teplého

* Vyménte olej

motoru. Kazdych 8 hodin provozu nebo denné
6. Prepnéte vypinac¢ elektrického spousténi (D) do polohy on/start (obrazek 4). «  Zkontrolujte stav oleje v motoru.
POZNAMKA: Pokud motor ani po tfech opakovanych pokusech nenastartuje, «  Vygistéte oblast kolem tlumice vyfuku a ovladacich prvki
navstivte stranku BRIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na telefonni Cislo . e x oy ., .
1-800-233-3723 (v USA). Vyc¢istéte chrani¢ prsta/rotaéni clonu
POZNAMKA: Cheete-li prodlouZit Zivotnost spoustéce, pouzivejte kratké spoustéci Kazdych 25 hodin nebo jednou roéné

cykly (maximalné pét sekund). Mezi spoustécimi cykly pockejte jednu minutu.
¢ Vycistéte vzduchovy filtr *
7. KdyZ se motor zahfeje, pfesurite ovladac sytice (C) do polohy run [$]. «  Vygistéte predfiltr *

Kazdych 50 hodin nebo jednou za rok

. B @ * Vyméite olej v motoru
Jak zastavit motor — obrazek * Vyméite olejovy filtr (je-li jim motor vybaven)
e Zkontrolujte tlumi¢ vyfuku a lapac jisker
— Jednou roéné
A VAROVANI
L, Paivoaj ry j * Vyméiite vzduchovy filt
2 alivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné. ymente vzduchovy fiftr
Pozar nebo vybuch mize zpuisobit vazné popaleniny nebo i smrt * Vymérite predfiltr
w * Vyménte zapalovaci svi¢ky
¢ Vycistéte vzduchovy chladici systém *
* Motor se nesmi zastavovat zahlcenim karburatoru. - S
e Vymérite palivovy filtr

¢ Prekontrolujte vili ventilG **
1. Posunte paku akceleratoru do polohy slow (pomalu), otocte klickem (D) do polohy off

(obrazek 4). Vyjméte klicek a uloZte ho na bezpe¢ném misté mimo dosah déti. * V prasném prostfedi nebo v prostrfedi, kde se necistoty roznasi vzduchem, Cistéte
2. Po zastaveni motoru otoéte uzaviraci palivovy ventil (A), pokud je jim zafizeni Castgji.
vybaveno, do polohy uzavieno. **Neni nutné, pokud nejsou zjistény problémy s vykonnosti motoru.
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Elektronicky systém fizeni paliva

Elektronicky systém Fizeni paliva monitoruje teplotu motoru, rychlost motoru a napéti
baterie. Systém tato data pouziva ke spravnému nastaveni syti¢e a zajisténi vhodného
poméru smésu vzduchu a paliva pfi spousténi a zahfivani motoru. V systému neni
potfeba provadét zadna nastaveni ani Upravy. Pokud nastanou problémy se startovanim
nebo provozem, pozadejte autorizovaného dealera spole¢nosti Briggs & Stratton, aby
problém opravil.

POZNAMKA: Ridte se nasledujicimi kroky, jinak by mohlo dojit k pokozeni systému.

* Nespoustéjte motor, pokud jsou kabely baterie uvolnéné.

* Pred odpojenim, odebranim a/nebo instalaci baterie otocte klickem do polohy off.

* Nepouzivejte ke spousténi motoru nabijecku na baterie.

* Neodpojujte kabely od baterie za b&€hu motoru.

* P¥i pfipojovani kabell k baterii postupujte tak, Ze pfipojite vzdy nejprve kladny (+)
kabel a poté zaporny (-) kabel.

* P¥i nabijeni baterie otocte klickem v zapalovani do polohy off a odpojte zaporny (-)
kabel od baterie.

* Na elektronickou Fidici jednotku nestfikejte vodu.

Serizeni karburatoru

Nikdy sami nesefizujte karburator. Ten je jiz z vyroby sefizen tak, aby efektivné fungoval
ve vétsiné pracovnich podminek. Pokud je pfece jen nutné sefizeni provést, kontaktujte
autorizovaného dealera Briggs & Stratton.

POZNAMKA: Vyrobce zafizeni, do kterého je motor osazen, uvadi maximalni otagky
motoru vhodné pro provoz svého vyrobku. Neprekracujte tuto hodnotu.

Postup vymény zapalovaci svicky — obrdzek @

Zkontrolujte vzduchovou mezeru (A, obrazek 5) pomoci dratové mérky (B). Je-li to
nutné, mezeru znovu nastavte. Nainstalujte zapalovaci svicku a dotahnéte ji na
doporuceny kroutici moment. Postup nastaveni mezery nebo kroutici moment najdete v
sekci Specifikace.

Poznamka: V nékterych statech mistni pfedpisy vyZaduji pouziti zapalovaci svicky s
odporem pro potlaceni ruseni. Jestlize byl tento motor plivodné vybaven svi¢kou s
odporem, pouzivejte k vyméné svicek stejného typu.

Zkontrolujte tlumi¢ vyfuku a lapac jisker

VAROVANI

Provozem motort se vytvafri teplo. Dily motoru, zejména tlumic
vyfuku, jsou za provozu extrémné horkeé.

Ve styku s nimi mohou vzniknout vazné popaleniny.

, Hoflavy material, jako je listi, trava, rosti atd., mize vzplanout.

(>
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* PFed manipulaci nechejte tlumi€ vyfuku, valec a Zebra motoru vychladnout.
¢ Odstrariujte hoflavé necistoty, hromadici se v prostoru tlumice a valce.

* P¥i pouziti zafizeni na zalesnéném, travnatém nebo kfovim porostlém pozemku
bez lapace jisker nainstalovaného ve vyfukovém systému a udrzovaného v
fadném funk&nim stavu porusujete ustanoveni paragrafu 4442 Zakona o
vefejnych zdrojich statu Kalifornie. Jiné staty nebo federalni jurisdikce mohou
mit podobné zakony. Chcete-li zakoupit lapa¢ jisker vhodny pro vyfukovy
systém nainstalovany na tomto motoru, kontaktujte vyrobce plvodniho zafizeni,
prodejce nebo dodavatele.

Soucasti vyfukového systému jsou instalovany vyrobcem zafizeni. Podrobnéjsi
informace o Udrzbé a nahradnich dilech vam poskytne vyrobce zafizeni.

Odstranujte hoflavé necistoty, hromadici se v prostoru tlumice a valce. Zkontrolujte, zda
tlumi¢ vyfuku nevykazuje praskliny, korozi nebo jiné poskozeni. Sejméte jiskrojem, je-li
jim motor vybaven a zkontrolujte, zda neni poSkozen nebo zanesen uhlikovymi
usazeninami. Pokud zjistite poSkozeni, pfed dal$im spusténim pfistroje nainstalujte
nahradni dily.

A VAROVANI: Nahradni dily musi mit stejné provedeni jako ptivodni dily a
musi byt nainstalovany ve stejné poloze. Jiné dily nemusi poskytovat pozadovany
vykon, mohou poskodit zafizeni nebo zpUsobit zranéni.

Postup vymény oleje — obrazek @ @

Pouzity olej je nebezpecny odpad a je nutno jej spravnym zpusobem zlikvidovat. Pouzity
olej nepatfi do domovniho odpadu. Ohledné bezpecné likvidace/recyklace oleje se
poradte s mistnimi Gfady, servisnim stfediskem nebo prodejcem.

Odstrarite olej

1. Vypnéte motor a dokud je jesté teply, odpojte kabel zapalovaci svicky (A) a uloZte jej
v bezpecné vzdalenosti od svicky (obrazek 6).

2. Vyjméte mérku (D).

Standardni zatka pro vypousténi oleje

1. Odstrarite uzaveér pro vypousténi oleje (B). Vypustte olej do schvalené nadoby.
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Poznamka: V motoru mohou byt nainstalovany kterékoli z nasledujicich

vyobrazenych vypoustécich uzaveéra.

2. Po vypusténi oleje nasadte a utdhnéte vypoustéci zatku.

Rychlé vypousténi oleje (volitelné vybaveni)

1. Odpojte hadici pro vypousténi oleje (G, obrazek 6) z boku motoru.

2. Otocte a odstrarite uzaveér pro vypousténi oleje (H). Pomalu vylijte olej otvorem pro
rychlé vypousténi (I) do schvélené nadoby (J).

3. Po vypusténi oleje vratte zpét vypoustéci uzavér. Pfipojte hadici pro vypousténi oleje
k boku motoru.

Vymeénte olejovy filtr (je-li jim motor vybaven)

Intervaly vymény jsou uvedeny v tabulce Udrzba.

1. Vypustte olej z motoru.Viz sekci Vypousténi oleje.

2. Vyjméte olejovy filtr (C) a pfedepsanym zpusobem jej zlikvidujte. Viz obrazek 7.

3. Pred osazenim nového filtru lehce potfete jeho tésnéni cerstvym a Cistym
motorovym olejem.

4. Osadte olejovy filtr ruéné, dokud se tésnéni nedotkne adaptéru filtru, poté olejovy filtr
utahnéte o 1/2 az 3/4 otacky.

5. Dolijte olej. Viz sekci Doplnéni oleje.

6. Spustte motor a nechte jej chvili bézet.Kdyz se motor zahfeje, zkontrolujte, zda
nedochazi k unikim oleje.

7. Zastavte motor a zkontrolujte hladinu oleje. Méla by byt na znaéce FULL na mérce.

Doplinéni oleje

* Motor dejte do vodorovné polohy.

* Vycistéte prostor pro doplfiovani oleje od nedistot.

* Objem oleje naleznete v ¢asti Specifikace.

Vyjméte mérku (D) a otfete ji Cistym hadfikem (obrazek 6).

2. Nalévejte olej pomalu do plniciho otvoru motoru (E). Dejte pozor, abyste jej

neprelili. Po dopInéni oleje pockejte jednu minutu a pak stav oleje znovu
zkontrolujte.

3. Zasunte mérku zpét a utahnéte ji.

4. Vyjméte mérku a zkontrolujte hladinu oleje. Méla by byt na zna¢ce FULL (F) na
mérce.

5. Zasunte mérku zpét a utdhnéte ji.

-

Provadéni udrzby vzduchového filtru — obrazek @

A VAROVANI

/7 /,  Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné.
i | Pozar nebo vybuch muze zplisobit vazné popaleniny nebo i smrt.

* Nespoustéjte ani neprovozujte motor s odmontovanou sestavou vzduchového
filtru (je-li jim motor vybaven) nebo s vyjmutym vzduchovym filtrem (je-li jim
motor vybaven).

POZNAMKA: Nepouzivejte k &isténi filtru stladeny vzduch nebo rozpoustédia. Stlageny
vzduch muze filtr poskodit a rozpoustédla jej rozpusti.

Vzduchovy filtr pouziva bud plochou nebo ovalnou filtraéni viozku. Nékteré modely jsou
také vybaveny predfiltrem, ktery je mozné vyprat a opétovné pouzit.

Plochy vzduchovy filtr

1. Sejméte viko (A, obrazek 8).

2. Vyjmeéte filtr (C) a predfiltr (B).

3. Zlehka oklepeite filtr o tvrdou podlozku, aby se z néj uvolnily necistoty. Pokud je filtr
pfili§ znecistény, vymérnite jej za novy.

4. Vyperte predfiltr v tekutém odmastovacim prostfedku a vodé. Poté jej nechte na
vzduchu dlikladné uschnout. Nemazte predfiltr olejem.

5. Namontujte suchy predfiltr a filtr do zakladny motoru (D).

6. Nainstalujte viko.

Ovalny vzduchovy filtr

1. Sejméte viko (A, obrazek 9).

2. Abyste mohli vyjmout filtr (B), zvednéte jeho konec.

3. Pokud je vzduchovy filtr vybaven predfiltrem (C), odstrarite jej.

4. Zlehka oklepeijte filtr o tvrdou podloZzku, aby se z néj uvolnily necistoty. Pokud je filtr
pfilis znedistény, vymérite jej za novy.

5. Vyperte predfiltr v tekutém odmastovacim prostfedku a vodé. Poté jej nechte na

vzduchu diikladné uschnout. Nemazte predfiltr olejem.

Namontujte suchy predfiltr k filtru.

7. Nainstalujte filtr do zakladny motoru (D) a zatlagte na néj, dokud nezacvakne do
spravné polohy.

8. Nainstalujte viko.

o
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Postup vymény palivového filtru — obrdazek

A VAROVANI

@ J, Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné.
I | Pozar nebo vybuch muze zpusobit vazné popaleniny nebo i smrt

* Chrante palivo pfed jiskrami, otevienym ohném, vé€nym plaminkem, teplem
a jinymi zdroji zapaleni.

* Kontrolujte palivové potrubi, nadrz a vi¢ko a vSechny spoje na tésnost a
praskliny. V pfipadé potfeby provedte vyménu.

e Pred ¢iSténim palivového filtru vypustte palivovou nadrz nebo zaviete palivovy
kohout.

* Nahradni dily tlumice vyfuku musi byt stejné jako originaly a namontované na
puvodnich mistech.

* Jestlize rozlijete palivo, pockejte, az se odpafi a teprve potom spustte motor.

1. Nez vyménite palivovy filtr (A, obrazek 10), pokud je jim zafizeni vybaveno, vypustte
palivovou nadrz nebo uzaviete uzaviraci ventil paliva. Jinak muze palivo prosaknout
a zpUsobit pozar nebo vybuch.

2. Ke stisknuti uchytek (B) na svérkach (C) pouzijte klesté, potom odsurite svérky
stranou od palivového filtru. OdSroubuijte a vytahnéte palivové potrubi (D) z
palivového filtru.

3. Kontrolujte palivové potrubi kvuli tésnosti a trhlinam a podle potfeby vymérite.

Filtr vyméniujte pfi pouziti originalniho nafadi na vyménu filtru.

5. Zabezpedte palivové potrubi svérkami, jak je na vyobrazeni.

»>

Postup cisténi vzduchového chladiciho systému — obrdazek @

VAROVANI

Provozem motort se vytvafi teplo. Dily motoru, zejména tlumic
vyfuku, jsou za provozu extrémné horké.

, Ve styku s nimi mohou vzniknout vazné popaleniny.

/ ’, Hoflavy material, jako je listi, trava, rosti atd., miaze vzplanout.

(>
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* Pfed manipulaci nechejte tlumi¢ vyfuku, vélec a Zzebra motoru vychladnout.
* Odstranujte hoflavé necistoty, hromadici se v prostoru tlumice a valce.

POZNAMKA: NepouZivejte k &it&ni motoru vodu. Voda by mohla kontaminovat
palivovou soustavu. K ¢isténi motoru pouzijte karta€ nebo suchy hadrik.

Toto je motor chlazeny vzduchem. Spina nebo negistoty mohou omezovat proudéni
vzduchu a zpUsobit pfehfati motoru, coz povede ke Spatnému vykonu a snizi Zivotnost
motoru.

K odstranéni necistot z chranice prvku/rotacni clony (A) pouzijte karta¢ nebo suchy
hadfik. UdrZujte tahla, pruziny a ovladaci prvky (B) Cisté. Z prostoru okolo tlumice vyfuku
a za nim odstrariujte hoflavé necistoty (obrazek 11). Ujistéte se, Ze na Zebrech olejového
(C) neni $pina a necistoty.

Skladovani

A VAROVANI

/7 /,  Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné.
l | Pozar nebo vybuch muze zplsobit vazné popaleniny nebo i smrt

Pfi skladovani paliva nebo zafizeni s palivem v nadrzi

* Ulozte oddélené od peci, kamen, ohfivacl vody ¢i jinych zafizeni, ktera maji
vécny plaminek nebo od jinych zdroji zapaleni. Mohou zazehnout vypary z
paliva.

Palivova soustava

Palivo, skladované déle nez 30 dni, muze zvétrat. Zvétralé palivo zpusobuje, Ze se v
palivové soustavé nebo na zakladni ¢astech karburatoru tvori pryskyfiéné usazeniny.
Chcete-li, aby palivo nezvétravalo, pouzijte stabilizator paliva znacky Briggs & Stratton
FRESH START®, ktery je k dostani jako kapalné aditivum nebo jako kapkovy zasobnik
koncentratu stabilizatoru.

Benzin nemusite z motoru vypoustét, pokud do paliva pfidate podle pokynu stabilizator
paliva. Nechte motor béZet 2 minuty, aby se stabilizator dostal do celé palivové
soustavy. Pak mUze byt motor i palivo uskladnéno az 24 mésicu.

CS

Pokud nebyl do benzinu pfidan stabilizator paliva, musi byt vypustén do schvaleného
kanistru. Nechte motor bézet, dokud se veskery zbyly benzin nespotfebuje. Doporucuje
se pouzit stabilizator paliva i do kanistru, ve kterém bude uskladnén, aby nedoslo k jeho
zvétrani.

Motorovy olej

Olej vyménuijte, dokud je motor jesté teply. Viz pokyny v sekci Postup vymény oleje.

Vyhledavani a odstranovani zavad

Potfebujete pomoc? Navstivte stranku BRIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na
telefonni ¢islo 1-800-233-3723.

Specifikace

Specifikace motoru

Model 400000

Zdvihovy objem 40,03 ci (656 ccm)
Vrtani 2,970 in (75,43 mm)
Zdvih 2,890 in (73,41 mm)
Objem oleje 62 - 640z (1,8 - 1,91)

Specifikace motoru

Model 440000

Zdvihovy objem 44,18 ci (724 ccm)
Vrtani 3,120 in (79,24 mm)
Zdvih 2,890 in (73,41 mm)
Objem oleje 62 - 640z (1,8 - 1,91)
Specifikace motoru

Model 490000

Zdvihovy objem 49,42 ci (810 ccm)
Vrtani 3,300 in (83,81 mm)
Zdvih 2,890 in (73,41 mm)
Objem oleje 66 - 680z (1,9 - 2,01)

Specifikace serizeni *
Model
Vzduchova mezera zapalovaci svicky

400000, 440000, 490000

0,030 in (0,76 mm)

180 Ib-in (20 Nm)

0,008 - 0,012 in (0,20 - 0,30 mm)
0,004 - 0,006 in (0,10 - 0,15 mm)
0,004 - 0,006 in (0,10 - 0,15 mm)

Utahovaci moment zapalovaci svicky
Vzduchova mezera zapalovaci civky
Vle saciho ventilu
Vile vyfukového ventilu

* Vykon motoru klesa o 3,5 % na kazdych 300 metr(i (1 000 stop) nadmorské vysky a o

1 % na kazdych 5,6° C (10° F) nad 25° C (77° F). Motor funguje normalné pfi naklonu do
15°. Maximalni dovolené provozni limity pro svahy najdete v navodu k obsluze zafizeni.

Bézné servisni dily 1~

Servisni dil Cislo dilu
Vzduchovy filtr, plochy 499486
Predfiltr vzduchového filtru, plochy 273638
Vzduchovy filtr, ovalny 792105
Predfiltr vzduchového filtru, ovalny 792303
Olej — SAE 30 100028
Olejovy filtr 492932
Palivovy filtr 691035
PFimési do paliva 5041, 5058
Zapalovaci svika s odruSenim 491055
Platinova zapalovaci svi¢ka s dlouhou zZivotnosti 5066

Kli¢ na zapalovaci svicku 19374
Zkou$ecka zapalovani 19368

1~ Doporucujeme svéfit veSkery servis a udrzbu motoru a jejich dilli autorizovanému
prodejci znacky Briggs & Stratton.
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ZARUKA POSKYTOVANA MAJITELUM MOTORU BRIGGS & STRATTON Zafi 2009

Q.
=t

OMEZENA ZARUKA
Spolec¢nost Briggs & Stratton Corporation bezplatné opravi nebo nahradi jakykoli dil nebo dily produktu s vadou materialu nebo dilenského zpracovani, pfipadné obojiho.
Naklady na pfepravu produktu pfedaného k opravé nebo vyméné na zakladé této zaruky ponese zakaznik. Tato zaruka je platna pro stanovena ¢asova obdobi a podléha
nize uvedenym podminkam. Zaruéni opravy si objednejte u nejbliz§iho autorizovaného servisu, ktery naleznete na mapé vyhledavace autorizovanych servist na
adrese BRIGGSandSTRATTON.COM nebo jej zjistite, zavolate-li na telefonni ¢islo 1-800-233-3723, pfipadné jej naleznete ve ‘Zlatych strankach’.

Neexistuje zadna dalSi vyslovna zaruka. Predpokladané zaruky, véetné napr. zaruky prodejnosti a vhodnosti pro konkrétni tucel, jsou omezeny na dobu jednoho
roku od zakoupeni, nebo na jinou dobu povolenou zakonem, a vS§echny predpokladané zaruky jsou vylouéeny. Odpovédnost za nahodné nebo nasledné skody
je vylouéena v maximalnim rozsahu povoleném zakonem. Nékteré staty nebo zemé nedovoluji omezeni délky predpokladané zaruky a nékteré staty nebo zemé
nedovoluji vylou€eni nebo omezeni nahodnych nebo naslednych Skod, takze se vas vySe uvedena vylou€eni a omezeni nemusi tykat. Tato zaruka vam dava specificka
prava, a muzete mit i jina prava, ktera se liSi v jednotlivych statech a zemich.

STANDARDNIi ZARUCNi PODMINKY * A

Znacka/Typ produktu Spotiebitelské pouziti Komeréni pouziti

Vanguard ™ 2 roky 2 roky
Extended Life Series™; I/C®; Intek™ 1/C®:; Intek™ Pro; 2 roky 1 rok
Professional Series™ s litinovou vloZzkou Dura-Bore™;

850 Series™ s litinovou vlozkou Dura-Bore™;

Snow Series MAX™ s litinovou vloZkou Dura-Bore™

V8echny ostatni motory Briggs & Stratton vybavené litinovou vloZkou valce Dura-Bore ™

VSechny ostatni motory Briggs & Stratton 2 roky 90 dni

* Toto jsou nase standardni podminky zaruky, ta vSak mGze byt v nékterych pfipadech rozsifena, aniz by nam to bylo v dobé vydani tohoto dokumentu znamo. Informace o
aktualnich zaruénich podminkach pro vas motor najdete na webu BRIGGSandSTRATTON.COM nebo kontaktujte autorizovany servis Briggs & Stratton.

A Na motory pouzivané v domacich zaloznich generatorech se vztahuje zaruka pouze pro spotfebitelské pouzivani. Tato zaruka neplati pro motory pouzivané v zafizenich
slouzicich k napajeni elektrorozvodné sité. Na motory, pouzivané pfi sportovnich zavodech nebo na komerénich ¢i najemnich drahach, se zadna zaruka
neposkytuje.

Zaruéni IhGita zacina v den zakoupeni prvnim maloobchodnim spotfebitelem nebo komerénim koncovym uZivatelem a trva po dobu, uvedenou v horni tabulce. "Spotfebitelskym
pouzivanim” se rozumi osobni pouzivani maloobchodnim spotfebitelem v jeho domacnosti. "Komerénim pouzitim” se rozumi vSechny ostatni druhy pouZziti, véetné pouziti
komeréniho, vydéle¢ného a v pdjéovnach. Jakmile byl jednou motor pouzit pro komeréni ucely, musi byt pro ucely této zaruky nadale povazovan za motor pro komeréni pouziti.

K obdrzeni zaruky na vyrobky Briggs & Stratton neni nutna registrace zaruky. Uchovejte si tétenku jako dikaz o zakoupeni. Jestlize pfi Zzadosti o zaruéni servis

nepredlozite dilkaz o dni prvniho zakoupeni, pro uréeni zaruéni Ihity bude pouzito datum vyroby vyrobku.

O nasi zaruce
Spolec¢nost Briggs & Stratton ochotné zajisti zaruéni opravy a omlouva se za zplsobené
nepfijemnosti. Zaruéni opravy provadéji vSichni autorizovani prodejci. VétSina zaru¢nich
oprav je rutinni zalezitosti, ale nékdy mohou byt poZzadavky na zaruéni servis
nepfimérené.

Pokud nebudete souhlasit s nazorem autorizovaného prodejce, opravnénost vasich
zarucénich narokl proSetifime. V tomto pfipadé jej pozadejte, aby predal vSechny
podklady svému distributorovi nebo vyrobnimu zavodu. Jestlize distributor nebo vyrobce
rozhodne o opravnénosti naroku, dostanete za vadné souéastky uhradu v pIné vysi. Aby
se predeslo nedorozuménim mezi zakaznikem a prodejcem, uvadime dale nejbézné;jsi
pri€iny selhani motoru, na které se zaruka nevztahuje.

Normalni opotiebeni: Motory, stejné jako vSechna mechanicka zafizeni, potfebuji ke
spravné funkénosti pravidelnou vyménu dilti a dal$i udrzbu. Tato zaruka se nevztahuje
na opravy v disledku ukonéeni Zivotnosti konkrétniho dilu nebo celého produktu pfi
normalnim pouzivani. Zaruka se nevztahuje na zavady zpusobené neodbornym
zachazenim, nedostateénou béznou udrzbou, pfepravou, manipulaci, skladovanim nebo
nespravnou montazi. Zaruku nelze uplatnit ani v pfipadé, kdy bylo z motoru odstranéno
vyrobni €islo nebo byl jakkoliv upravovan ¢i ménén.

Nespravna udrzba: Zivotnost motoru zavisi na podminkéach, v nichz se provozuje, a na
péci, ktera se mu vénuje. Néktera zafizeni (napfiklad kultivatory, Cerpadla a rotaéni
sekacky) jsou €asto provozovana v praSném nebo znecisténém prostredi, coz muze
zpUsobit pred€asné opotiebeni. Pokud bylo toto opotfebeni zplisobeno vniknutim
prachu, necistot, pisku z Cisténi svi¢ek nebo jiného abrazivniho materialu do motoru v
dasledku nespravné udrzby, nevztahuje se na né&j zaruka.

Tato zaruka se vztahuje pouze na vady materialu a/nebo dilenského zpracovani
motoru. Nezadejte proto vyménu nebo zaplaceni zafizeni, na némz muize byt motor
namontovan. Zaruka se nevztahuje ani na opravy nutné v dusledku:

1 Problémy zplisobené pouzitim jinych nez originalnich dili Briggs & Stratton.

2 Ovladaci prvky nebo zafizeni, ktera brani spousténi motoru, maji za nasledek
sniZeni vykonu motoru a zkracuji jeho Zivotnost (Spojte se s vyrobcem zafizeni.)

3 Netésné karburatory, ucpané palivové trubky, vaznouci ventily nebo jina poskozeni,
zpUsobena pouzivanim znecisténého nebo starého paliva.
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4 Dily, které jsou vydfené nebo zlomené z toho divodu, Ze byl motor provozovan s
nedostate€nym mnoZstvim oleje, znecisténym olejem, nebo olejem nespravné
jakosti (hladinu oleje kontrolujte a doplfiujte dle potfeby a olej vymériujte v
doporuéenych intervalech). Zafizeni OIL GARD nemusi bé&zici motor zastavit.
Nedodrzuje-li se spravna hladina oleje, motor se mize poskodit.

5 Oprava nebo sefizeni souvisejicich soucasti nebo sestav, napf. spojky, prevodd,
dalkového ovladani apod., které nebyly vyrobeny firmou Briggs & Stratton.

6  Poskozeni nebo opotiebeni sou¢asti zplisobené nedistotami, které se dostaly do
motoru z divodu nespravné udrzby ¢i zpétnou montazi CistiCe vzduchu, pouzivanim
jiného nez originalniho Cistice, &i filtracni viozky. V doporu€enych intervalech Cistéte
nebo mérite filtracni viozku, jak je uvedeno v Navodu k obsluze a udrzbé.

7  Soucasti poSkozené pretocenim nebo prehfatim, zplisobenym zanesenim i
ucpanim chladicich Zeber nebo prostoru setrvacniku travou, tlomky a $pinou, nebo
provozem motoru v uzavieném nevétraném prostoru. Motor Cistéte v pfedepsanych
intervalech, jak je uvedeno v Navodu k obsluze a udrzbé.

8  Poskozeni motoru nebo jeho souc¢asti nadmérnymi vibracemi zplisobenymi volnym
pfipevnénim motoru, uvolnénymi nozi sekacky, uvolnénymi nebo nevyvazenymi
obé&znymi koly, nespravnym upevnénim zafizeni k hfideli motoru, nadmérnymi
ota€kami nebo jinym nespravnym provozem.

9  Ohnuty nebo zlomeny klikovy hfidel po narazu nozZe rotacni sekacky na pevny
pfedmét nebo pro nadmérné napéti klinovych femenu.

10 Bé&zné vyladéni nebo sefizeni motoru.

11 Poskozeni motoru nebo nékteré jeho soucasti, napf. spalovaci komory, ventilG,
ventilovych sedel, vedeni ventild, nebo spaleni vinuti startéru pouzivanim
nespravného paliva - zkapalnéného plynu, zemniho plynu, upravovaného benzinu
apod.

Zarucni servis je dostupny pouze prostrednictvim autorizovanych dealert
spole¢nosti Briggs & Stratton. Nejblizsi autorizované dealery spolecnosti Briggs &
Stratton najdete na nasi mapé dealerti na webové strance
www.BRIGGSandSTRATTON.com, na telefonu 257 013 117, nebo jsou také uvedeni
ve ’Zlatych strankach’.

BRIGGSandSTRATTON.COM





